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A3800 - Schwingungsuberwachungssystem

Das A3800 System ist das kompakte Online-Uberwachungs- und Diagnosesystem. Es wurde
entwickelt, um die Zuverlassigkeit der Maschine zu erhdhen. Die geringe GréRe des A3800 ermdglicht
es, es direkt auf der DIN-Schiene zu montieren. Die Anzahl der Kanéle (4, 8, 12, 16) ist bei der A3800
Einheit optional méglich. Es ist immer die gleiche Anzahl von AC- und DC-Kanélen verfiigbar.

Vier Tachosensoren kénnen in der 16-Kanal-Option verwendet werden. Die Anzahl der Kanale wird
durch eine Lizenzdatei festgelegt. Wenn der Benutzer die Anzahl der Kanéle erhéhen mochte,

wird nur eine neue Lizenzdatei in den Speicher des Instruments Ubertragen. Ein demontieren des
Gerats ist nicht erforderlich. Jede Gruppe von 4 Kanélen misst voll simultan. Einzelne Gruppen von

4 Kanalen werden gemultiplext.

Das A3800 kann auch als leistungsféahiger Mehrkanalanalysator eingesetzt werden.
Die Einstellung und Steuerung erfolgt Uber die VA5 Pro - Virtual Unit Software (kostenfreier Download).



A3800 - Vorderseite

Kanal LEDs

Gruppen LEDs

Vibration Monitoring System
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A3800 - Vorderseite

Kanal LEDs zeigen auf welchen Kanalen die Messung erfolgt.
Grun ... zeigt einen guten Zustand von Eingangskanal, Sensor und Kabel an.
Blinkend rot ... zeigt einen Sensor- oder Kabelfehler an.

Gruppen LEDs zeigen an, welche Kanalgruppe fiir die Messung aktiv ist.
Orange ... zeigt die aktive Gruppe an.

Status LED zeigt den Status der DSP-Karte des A3800 an.
Schnelles griines Blinken (viermal pro Sek.) ... die Messung lauft.
Langsam blinkende griine Farbe (einmal pro Sekunde) ... Warten auf Messung.
Rot ... DSP-Platinenfehler.

Bereit LED zeigt den Status der Hauptplatine des A3800 an.
Grun ... Hauptplatine OK.
Rot ... Hauptplatine NOK.

HDD LED zeigt den lese/schreib-Betrieb auf der Festplatte an.
Rot ... lese/schreibe Betrieb lauft.

Power LED zeigt an, dass das Instrument A3800 eingeschaltet ist..
Griin ... Das Instrument A3800 ist eingeschaltet.

Reset Taste driicken und mindestens 5 Sekunden lang gedriickt halten, um die
Hauptplatine zu resetten.

Power Taste driicken und mindestens 5 Sekunden lang gedriickt halten, um das Instrument
A3800 ein- und auszuschalten.



A3800 - Oberseite A3800 - Oberseite

CICUL AL WD R LI NI RO Die Anschliisse fiir den Sensoranschluss befinden sich auf der Oberseite.
Lend gyt ond gy Steckverbindungen sind in Gruppen unterteilt A, B, C, D

Gruppe A : AC- und DC-Kanéle 1 - 4, TACHO-Eingang 1.

Gruppe B : AC- und DC-Kanéle 5 -8, TACHO Eingang 2.

Gruppe C : AC- und DC-Kanéle 9 — 12, TACHO Eingang 3.

Gruppe D : AC- und DC-Kanéle 13— 16, TACHO Eingang 4.

= Eingangskennzeichnungen:

ICP ... AC Eingang mit ICP® Speisung

DCa ... DC Eingang

GND ... gemeinsame Masse fiir AC- und DC-Eingange
SHLD ... Abschirmung

r ekl Ar-Eh2 reén3 A Ehd . . .
A- hlalalalalals aiaiaalle Trig ... TACHO (trigger) Eingang
— ; — — ; - GND ... Masse
e — - ehi1BrchE V+...5V TACHO Speisung, max. 250 mA
B- [ninm{nimimimin U AL I TN
~€h 5B Eh 1u-|' ? :I ?1 -|'BT- l}mh Tzw Eingangsbereich:
G- NN DO I AR OO AC Eingang: +/-12 V peak - peak
e T | Lomas B man ) DC Eingang: +/-24 V oder 4 — 20 mA
rehi3 Breniaq ) ! r&h 150 6h 16 TACHO +10 V

A3800 mit Anschlussklemmen.



A3800 - Unterseite A3800 - Unterseite

WiFi : Eingang fiir WiFi Antenne (optional).

AUDIO 1/0: 3.5 Audio Klinke.

USB 2.0: zwei USB Anschliisse.

ETHERNET: Netzwerkanschluss.

HDMI: HDMI Anschluss (Monitoranschluss).

POWER : Anschluss fur 12-24 V DC Spannungsversorgung.




Anschluss des Beschleunigungssensors - AC-Eingang Beschleunigungs- und Temperatursensoren - AC- und DC-Eingang

A ... AC, ICP® Speisung, 22 V, 4 mA

A... AC, ICP® Speisung, 22 V, 4 mA
B... Masse

B ... Masse
C... DC Signal, Temperatur

Shielding Shielding
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Anschluss Tacho-Trigger ( Drehzahlsensor) Spannungsversorgung

Tacho: MINI VLS 2011
1... +5 V Speisung

2 ... Nicht belegt

3 ... Masse

4 ... Trigger Signal Ausgang

L Bl iy

Len9 o en0 o

——CEh13———Ch1d

“Cha - cha

Das Instrument A3800 wird mit Gleichspannung 12 - 24 V versorgt.
Die Leistungsaufnahme betragt max. 10 W.
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Anschluss an das Computernetzwerk

Serial Nummer:
Jedes A3800-Instrument hat eine eindeutige 6-stellige Seriennummer. Diese Seriennummer
wird fur die Erstellung des Geratenamens und seiner IP-Adresse verwendet.

Geratename:
Dies ist der Name, unter dem das Instrument im Computernetzwerk angezeigt wird. Anfangs
ist es die "A3800" Seriennummer. Fir das unten gezeigte Instrument lautet sie "A3800-628905".

IP Adresse:

Ist eine numerische Kennzeichnung, die jedem an ein Computernetzwerk angeschlossenen Gerj
Die IP-Adresse ist anfangs auf eingestellt:

192.168.1.2xx ... fur die Seriennummer des Instruments, die mit 00-09 endet,

192.168.1.1xx ... fur die Seriennummer des Instruments, die mit 10-99 endet.

Die IP-Adresse (Werkseinstellung) steht auf der Frontplatte des A3800.

SN:( 628905 el 192.168.1.205 |

Serial Nummer IP Adresse

So andern Sie die IP-Adresse des A3800

Fur einen ordnungsgemafen Betrieb miissen Sie wahrscheinlich die IP-Adresse des A3800 éndern.

1. Verwenden Sie das LAN-Kabel und verbinden Sie das A3800 mit dem PC direkt oder Uber ein
Netzwerk (Switch/HUB).
2. Driicke Win [#]+ R. Geben Sie "mstsc" ein und driicken Sie die Eingabetaste.

& Run ped

=7 Typethe name of a program, folder, document, or Internet
= resource, and Windows will open it for you.

Open: v‘

[oc ]| concel || Browse.. |

3. Neues Fenster Remote Desktop Verbindung erscheint. Geben Sie den Geratenamen oder
die IP-Adresse ein und driicken Sie Verbinden.

ﬁé Remote Desktop Connection = x %3 Remote Desktop Connection = x
Remote Desktop J| Remote Desktop
) Connection >0 Connection
Computer:  [182.168.1205 v Computer: | A3800-528305 v
Username: None specified Username: None specfied
*You will be asked for credentials when you connect “You will be asked for credentials when you connect
'\vJ Show Options Help ‘\L Show Options Help
IP Adresse Geratename
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So andern Sie die IP-Adresse des A3800

So andern Sie die IP-Adresse des A3800

6. Das Fenster der Netzwerkverbindung wird geéffnet. Wahlen Sie den Netzwerkadapter
(in der Regel Local Area Connection), klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéahlen

4. Ein neues Fenster erscheint. Geben Sie "remote™ als Benutzernamen und Passwort ein. Sie Eigenschaften.
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[] Remember me

OK Cancel

5. Nun sind Sie mit dem Instrument A3800 verbunden. Driicken Sie Win [#]+ R. Geben Sie
"ncpa.cpl” ein und driicken Sie Enter

l‘_'??Run

Type the name of a program, falder, document, or Internet
resource, and Windows will open it foryou,

Open: | [T =

&) This task will be created with administrative privileges.

g

[ ok [ concel ][ Browse.

7. Wahlen Sie Internetprotokoll, Version IP4 (TCP/IPv4) und klicken Sie auf die Schaltflache

Eigenschaften.

Windows Security X —
o @ Metwork Connection Properties E
Enter your credentials &)=/ < Networkand., » Network Connectons » %3 [ Search etwork Connctions B
c; 2 Metwarking
These credentials will be used to connect to 192.168.1.205. Coannect using
GE7 Realtek PCIe GBE Family Cont
SR e | I? IntellR) Centrino[R] N 100
| remote |
| e I This connection uses the following items:

% Clignt fior Micrasolt Networks

5L File: and Frinter Sharing for Microsoft Networks
151305 Packet Scheduler

i Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
i Link-Layer Topology Discovery Responder

i Intemet Pratocol Version 6 [TCP/IP+E]

4 [TCR/IP4)

Install.. Uninstal

Description

Transmission Control Pratocol/lntemet Pratocal. The default
wide area network, protocol that provides communication
aeross diverse interconnected network.s.




So andern Sie die IP-Adresse des A3800 So lesen Sie Daten aus dem A3800 aus

8. Ein neues Fenster erscheint. Sie kénnen die IP-Adresse des A3800 auf der Registerkarte OPC Protokoll:
Allgemein im Feld IP-Adresse andern. Nach dieser Anderung miissen Sie die neue Remote- Auf jedem A3800 ist ein OPC-Server installiert. Es sind sowohl OPC DA als auch OPC UA
Verbindung erstellen (die Verbindung mit der alten IP-Adresse funktioniert nicht mehr). Standards verfuigbar. Fir weitere Informationen zur OPC-Kommunikation kontaktieren Sie uns
unter info@adash.com
Inte et Protocol Versian 4 (TCP/TPu4) Praperties DDS - Data Ma“age"
el Mit dieser Software kdnnen Sie Messeinstellungen vornehmen und Daten in die Datenbank Ubertragen.

‘¥ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, yvou need ko ask your netwark administrator
For the appropriate IP settings.

B e — /" A3800 Einheit Arbeitsplitze

[P address: Cusz s 1 205 ) Geben Sie die neue IP-Adresse ein.
Subret mask: 255,255 255 0 0

Defaulk gateway:

[ MeasEngine ]1

@ L the Following NS server addresses: l

Obtain DNS server address automatically

Ereferred DNS server: 192 . 168 . 1 . 254

Alternats DNS server:

OPC Server
yalidate settings upon exic

- /

Die IP-Adresse des A3800 muss sich im gleichen Subnetz wie Ihr PC befinden. Wenden Sie sich
an lhre IT-Abteilung, um eine IP-Adresse entsprechend lhrem Netzwerk zu erhalten.
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So richten Sie das A3800 ein So richten Sie das A3800 ein

Um das Instrument A3800 einzurichten, miissen Sie die Software DDS - Data Manager und Klicken Sie in der Registerkarte "Struktur" auf "Neu" (kleiner Pfeil nach unten) und wahlen Sie
Adash Online Server (MySQL) installieren. Das Datenbanksystem Microsoft SQL Server wird "Online”.
ebenfalls unterstiitzt. Weitere Informationen zur Installation von DDS - Data Manager und Adash

Online Server finden Sie auf unserer Website _adash.com. Das Fenster Datenbankparameter erscheint. Geben Sie den DDS-Datenbanknamen und den

SQL-Server-Datenbanknamen (klein geschrieben, ohne Leer- und Sonderzeichen), die IP-Adresse
oder den Namen des Computers ein, auf dem Sie den Adash Online Server installiert haben.
Falls Sie den Adash Online Server auf Ihrem lokalen PC installiert haben, geben Sie in das Feld

Server "localhost" ein. Geben Sie dann "adash" als Benutzernamen und "adash" als Passwort
ein. Bestatigen Sie mit OK und eine neue leere Online-Datenbank wird erstellt.

Fihren Sie die DDS - Data Manager Software nach der Installation aus.

Mew Database [Onling] x

as DDS 2018 v3.3.6 - Name (C0):

| Online Database |

Tree Graph

Database Name (SQL Server):

Version 3.2.6 (31.7.2018) : = [ online_database |
Wodules: A4900 Vibrio M, Data Manager, ADev:1, Engine:1 ﬁ MNew -
License ‘ = £ Server:

WAdashm
. ﬁ Route

_ ﬁ Online

| localhost |

@Adash o

| adash |

DDS - Data Manager Start Fenster.

Password:

[ ok || conl |
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So richten Sie das A3800 ein

So richten Sie das A3800 ein

Erstellte Online-Datenbank mit leerem Fenster und leerem Baum wird angezeigt. Nun mussen Sie die gewiinschte Baumstruktur in der OnLine-Datenbank erstellen. Die folgende

s . Hierarchie wird erstellt: Maschine -> Messstelle -> Datenzellen. Lesen Sie im DDS-Handbuch
{iZ Online Database . . . . .
nach, wie Sie die Baumstruktur erstellen. Alle Datenzellen in der Baumstruktur der OnLine

Datenbank werden fiir Online-Messungen verwendet
I ‘m.()nlin: D;labase ---
b OnLine Database
<
é—} E B1
1530 RMS
BEARING RMS
- : B 150 ke
—_— [l /so sPec <
8 g B2
Die neue Registerkarte "Online" wird in der Symbolleiste der DDS - Data Manager-Software H i
. . . e . . . . B-
angezeigt. Die Registerkarte "Online" wird nicht angezeigt, wenn Sie MySQL mit ODBC-
Verbindung nicht installiert haben . E =0
Online
(48] [ Auto | [ Current
= = L 7 >
Start Stop | A3716 A3800 | Manual Start  Stop Auto refresh (59) W 5 Oment v
Data Collection Units Refresh Data Manual
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So richten Sie das A3800 ein

Nun mussen Sie das A3800 in die OnLine-Datenbank aufnehmen.
Dazu muss das A3800 bereits mit dem lokalen Netzwerk verbunden sein.

Wahlen Sie die Registerkarte Online und klicken Sie auf die Schaltflache A3800.

Online
e f ﬂ [0 aute | [ Current |
Start  Stop A3T16 W38 Manual Start  Stop
Data Collection Units Refresh Data Manual

Ein neues Fenster mit der Liste der A3800-Instrumente erscheint.

A3800

Connection Unit Engine DDS MName Network ID {IP/Computer Name) ~ Comment PC Lock DB Lock State

add |

Edit

Delete

|
| quikadd |

| Refiesh |
e J

[ ]

| Cancel |

So richten Sie das A3800 ein

Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen und geben Sie die IP-Adresse oder den Netzwerk-

namen des neuen Geréts ein. Geben Sie auch den DDS-Namen ein. Das Gerat wird unter diesem
Namen in der DDS-Software sichtbar sein. Wir haben den Namen My 3800 eingegeben.

Add * Add *
Network ID (IPfComputer Name): DDS Mame: Network ID (IP/Computer Name): DDS Mame:
192.168.1.205] | | My A3300 | | A3800-628905] | ‘ My A3800
Comment: Comment:
Enable Enable
o [ e | o ] el
IP Adresse Geréatename

Sie konnen auch die Schaltflache Suchen verwenden, um A3800 Instrumente im lokalen Netzwerk

zu finden.

nline units in network

x

Network ID (17 /Computer Name)

[ s ][ coel |
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So richten Sie das A3800 ein

Das A3800 wird in der Liste angezeigt. DDS-Name ist My A3800. Klicken Sie auf OK, um es in
die Liste aufzunehmen.

A3800 x

Connection Unit Engine DDS Name Network ID (IP/Computer Name) ~ Comment PC Lock DB Lock State ‘ Add ‘

| Connected | Runring ____| My A3300 192.163.1.205 ) ) =" Edit

Tastenfunktionen:

Hinzufiigen: figt ein A3800-Online-Instrument in die Datenbank ein (in unserem Fall in die
OnLine-Datenbank).
Bearbeiten: bearbeitet das ausgewahlte A3800-Online-instrument.
Loschen: entfernt das ausgewéhlte A3800 Online-Instrument aus der Datenbank (in unserem
Fall aus der OnLine-Datenbank).
Suchen: sucht nach A3800 Online-Instrumenten im lokalen Netzwerk.
Quick Add: fligt alle A3800 Online-Instrumente, die im lokalen Netzwerk gefunden wurden,
in die Datenbank ein.
Aktualisieren: aktualisiert die Informationen ber alle A3800-Online-Instrumente in der Liste.
Analysieren: Analysiert alle Messungen, die an das ausgewahlte A3800-Online-Instrument gesendet wurden.

So richten Sie das A3800 ein

Nach einem rechten Mausklick erscheint das lokale Menu.

A3800 ®
Connection Unit Engine DDS Name Metwork ID (IP/Computer Name) ~ Comment PC Lock DB Lock State | Add J
My A3500 192.168.1.205 L | Enabled Edit

Start Engine e —
Stop Engine [ peete |
Find
Restart |$
z 3
Shutdown | cuickadd |
Download Online cfg. -
Refresh |
Upload Online cfg.
Anclyze |
Display Bin. Status -
Reset Bin. Status [ oK |
PC Lock | Cancel
Unlock

Version Info

Lokale Meniifunktionen (fir ausgewahltes A3800 Online-Instrument):

Start Engine: startet die Measurement Engine des A3800.

Stop Engine: stoppt die Measurement Engine des A3800.

Neustart: setzt A3800 zuruck (RST-Taste am A3800).

Herunterfahren: - fahrt A3800 herunter (Taste PWR am A3800).

Download Online cfg.: ladt die Konfigurationsdatei des A3800 herunter (Einstellungen des adaptiven Algorithmus).
Upload Online cfg.: |adt die Konfigurationsdatei des A3800 hoch (Einstellungen des adaptiven Algorithmus).
Bin. anzeigen. Status: zeigt interne Parameter des adaptiven Algorithmus an (relative Anderungen).
Zuriicksetzen Bin. Status: Setzt interne Parameter des adaptiven Algorithmus zuriick (relative Anderungen).
PC Lock: sperrt das A3800 mit dem Computer.

Version Info: zeigt die Firmware-Version des A3800 an.
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So richten Sie das A3800 ein So richten Sie das A3800 ein

Jetzt sind wir bereit, den Kanal des A3800 dem ausgewahlten Messpunkt in der Um die Datenerfassung zu starten/stoppen, verwenden Sie die Schaltflachen Start oder Stop
OnLine-Datenbank zuzuordnen. Offnen Sie das lokale Menii des ausgewahlten Messpunkts im Abschnitt Datenerfassung in der Registerkarte Online.Nach Driicken von Start wird die
(Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Punkt und wéhlen Sie Eigenschaften). Wahlen Datenerfassung gestartet. Die Software wird als Dienst registriert (mit dem Namen

Sie die erste Registerkarte (1D, 2D oder 3D) und stellen Sie den Punkt Online Einheit und Kanal AdashDM_NameDB). Im Falle eines Computer-Resets startet der Dienst automatisch neu.

ein. Wenn die Datenzellen bereits definiert sind, ist die Baumstruktur der OnLine-Datenbank

Tree Online Tools Help
bereit zum Senden an das Instrument A3800 und zum Starten der Datenmessungen. e —
=
Start  Stop A3716 A3800 | Manual
Tree tem Properties % Data Collection Units Refresh Data
@ OnLine Database .
& fk‘”“”'”* m | % Mit dem DDS - Data Manager konnen Sie jederzeit die aktuellen statischen Messungen auslesen.
Tyme ‘ Wahlen Sie die gewtiinschte(n) Messstelle(n) in der Baumstruktur aus und aktivieren Sie das
= i by Ohy sy e Kontrollkastchen Aktuell im Bereich Daten.

Add Data Cell >

o)
Delete Speed UserNotes Bearings Labels Bands Other

| Expand item + Property o
Collapse ftem Sensor < User>
o
Sensitivity [mV/g] 100 > ||
@ H Cory Offset (mV] <None>»
Cut Unit g
A o 10 mm/s
Angle[] < None »
Create Group of Points i Tt 10/19/2018 14:01:48
Item Summary Channel
Export to CSV Online Unit i
Reset User Graph Settings Transfer to Online < None >
Input [MyAsson |
Save Selection Settling prolongation [s] 0 O 502 g

Properties

10/19/2018 14:01:48
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Adash

Hlubinska 1379/32
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